hitzargiak

HITZARGIAK — Des langues qui s’illuminent de 'une a I'autre

Nom de la pratique: GLISSEGUNA

INFORMATIONS GENERALES DATE: 2016/05/03

1 Nom SEASKA ELKARTEA — Ipar Euskal Herriko Ikastolen federazioa

ASSOCIATION SEASKA — Fédération des écoles immersives en langue
basque (ikastola) du Pays Basque Nord (situé en France)

2 Langue EUSKARA
BASQUE
3 Domaine de travail ERAKASKUNTZA /HEZKUNTZA
(éducation,
communication, EDUCATION/ENSEIGNEMENT

enseignement, loisirs,
administration...)

4 Email et numéro de seaska@ikastola.eus
téléphone pour le 0033 559524 924
contact

5 Références de contact http://glisseguna.blogspot.fr/
Internet (Webpage,
Facebook, Twitter...) WWW.seaska.eus

https://www.facebook.com/Seaska-106665319393032/

DESCRIPTION DE LA BONNE PRATIQUE

1 Description de l'activité GLISSEGUNA, lerra kirolen eguna

La journée de la glisse “Glissequna”
2 Bréve description des Euskarazko aisialdien promozioa: lerra kirolen inguruko animazioen bidez
pratiques (surf, skate, skimboard, paddle board...) Euskaraz edota frantsesez eginen
dira, haurrak euskaraz jostatzen ahal direla frogatzeko

Promotion des loisirs en langue basque (autour de la thématique des
sports de glisse : surf, skate, skimboard, paddle board etc...) Animations et
activités bilingues (basque et/ou francais)

3 Précédents (motivations  XXI. mendearen hastapenean, ipar euskal herriko gazteendako, bi
ou besoins ayant précédé  kontrako irudien artean kokatzen da euskara :
la mise en place) 1/ Euskal Kultur Erakunde publikoaren inkesta baten arabera, gaurko

gazteek euskara luzaz gutxietsia izan dela ikusten dute eta beren aitatxi
eta amatxiren biziari lotzen dute.

2/ lkastolako ikasleentzat, Euskarak ikasketa seriosen edo aspergarrien
irudia hartu du.
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Objectifs

Zones d'influence
générale et indirecte

Entités participantes et
domaines d'activité

Période de mise en place

Gazteek, bi uste horien artean, famili, lagun edo sozio harremanetan,
askotan ez dakite zer toki eman euskarari,

Projet existant depuis 2003 suite a une enquéte socio-linguistique des
années 1990 montrant que les adolescents avaient une vision retrograde
de la langue basque, associée principalement au monde agricole ou a
I'univers des grands parents.

Aisialdietan, euskararen erabilpena sustatzea. Horretarako gure
kostaldean, azken modako kirolak aitzinean emaiten dira

Créé pour promouvoir l'utilisation de la langue basque en dehors du
temps scolaire, pendant des loisirs “a la mode” (sports de glisse)

Batez ere kostaldea (Angelu eta Hendaiaren artean) eta barnekaldeko
ikastolak

Céte Basque (entre Anglet et Hendaye) et indirectement écoles ikastola du
Pays Basque intérieur

Hogoi bat kirol elkarte desberdinak (surf eskola, roller kluba, skate eskola,
Surf federazioa eta abar)

Une vingtaine d’associations sportives (école de surf, club de roller, école
de skate, Comité régional de Surf d’Aquitaine...)

Irailaren 3° asteburua

3° week end de septembre
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INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES FICHE BONNES PRATIQUES

Diffusion (nombre de
personnes, diffusion
interne et externe...)

Investissement (financier,
temps, personnes ...)

Résultats obtenus

Documentation, matériel
de référence

Vidéo de présentation

Informations
complémentaires

500 parte hartzaile — 2000 ikusle

Environ 500 participants - 2000 spectateurs

4 hilabete prestaketa — 10 000 € aurrrekondua - Ehun bat laguntzaile

4 mois de préparation — 10 000 € de budget - Une centaine de bénévoles
Gertakaria hitzordu garantzitsua bilakatu da Angelun eta bertako elkarteendako

L’événement est devenu important a Anglet et pour les associations locales

http://glisseguna.blogspot.fr/p/egitarauean-au-programme.html

http://www.dailymotion.com/video/xacx2v glisseguna-2008 sport
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